X . ON BEHALF OF: SHIP FROM:
e? % "2 " %2t Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution 1>o —A—zm —I—mn_n -
. . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 6-Nov-2019"
7559 SP Hengelo Gadastrasse 233 -
Sensata  ~emerias Logiopach Berakirchen (BT T) PACKLISTIDELIVERY#/SID PAGE
.._.QOSZO_OQmmm NL815352864B01 WMMWMMMMWM% 85232, Germany 20948893 1 of 4
INCOTERM
BILL TO: INTERMEDIARY: _ | FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY Hwowmmm 40
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 AL s 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VATH#: IT04886850728 VATH#: IT04886850728
‘Supplier/Duns; 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen. . 07-NOV-19 190.48 LBS 286.60 LBS
Truck-Standard a.pétrov@sensata.com B6.40 KGS 130.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRYOF | - ) QUANTITY
ITEM DESCRIPTION ORDER NO. ORIGIN Uom
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER F DERE ORD-
GET-TSS8-H094-G. .1 50608613 550003117205 China 5760 5760 5760 ) 0 EA
GETRAG DCT250 TSS IsSs2
2500606900

===== REPACK DRAWING T-604556-28077

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

Commercial Code (UCC).

MIIEHME-FMAGEL g4

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.8. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2010. US domestic shipments are governed by the Uniform

6-Nov-2019

Signature

Name T ACCE

erTletonNE MERCE

Date

Please send.correspondence to:

7559 SP Hengelo

Sensata Technologies Holland B.V.
Jan Tinbergenstraat 80

Quantita dichiarata: ﬂﬂumo
Quantitd effettiva:

Data cobtroll
Firma

NETHERLANDS Tiro _aimmma
NOTES Cuantih Tragatils
Confornlita _mmnzwn_ d'imigallo: %I
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ON BEHALF OF: SHIP FRON:
e? % %2 " %2 Sensata Technologies Holland B. V. Sensata Holland Bergkirchem Distribution 1>ox_zm _l_mu_u
. LA . Jan Tinbergenstraat §0 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 6-Nov-2019
. 7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A )
Sensat NETHERLANDS Logiopark Bergkirchen (BT I) PACKLISTIDELIVERYHSID PAGE
Technologies NLBI15352864B01 ] WMMWMMMMMMM 85232, Germany 20948893 2 of 4
INCOTERM
BILL TO: INTERMEDIARY? - EINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY amoummm 40
VIA DEI CICLAMINT 4 VIA DEI CICLAMINT 4 A itrs: 1
MODUGNQ 70026, Italy MODUGNQ 70026, Italy
VATH#: IT04886850728 VATH#: IT04886850728
Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER, CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
Oc.m.HOEmm. CARRIER EU- Petrov, Asen 07-NOV-19 190.48 LBS 286.60 LBS ]
Truck-Standard a.petrov@sensata.com ] 86.40 KGS 130.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE. COUNTRY OF QUANTITY
ITEM DESCRIPTION . ORDER NO. , ORIGIN uoM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY '
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED| BAGK ORD.
1. === Packaging instruction T-604556-28054 ===
2. ===PALLETIZE 5 AMOUNT OF LAYERS OF & BOXES PER LAYER = TOTAL AMOUNT OF 5760 PCS ===

Custom Entry No -

Additional Information
120x 80x 90cm; 130kg

END OF REPORT
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Transport Order 4 -y 7/4
Mittente NP partita IVA v Data / Date —
Sender VAT-ID-No.
Q7-NOV~-2019

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEM DISTRIB

EBADASTR. &3
D—-83232 BERGKIRCHEN

Note

ivery

(remains with consignee at defivery)

Del

Indirizze del luego di carico (di ritéa) Ordine di trasporto
Collection addrass Crder code
MUC-EC-1838303
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franes dom. franco fabbrica
Detafe T iR edmids [otus | DHL FREIGHT BMBH -
Conslgnee VAFID-No. [(Jewge g | MUNICH
e et | D-85716 UNTERSCHLEISSHE]
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUBND Clapd™ iy Tels+ 49 /7 89 321 010
il Faxe+ 49 / B9 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4
I-7C026 MODUGND EXW
Assicuraziona complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal referance
Indirizzo di consegna della merce s .
Delivery address yos o
Riferiment] de] cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Valua for insurance
Mol T T Mhl—rmEs i)
Terminal di anivo . " Nitmero telefonico il
Destination terminal Contact tel,
BARI + 389 / 80 5315811
Marche e numeri Quantity lmballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesa [ordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
20948893 PARTS 453, 0
20948893 3| PLE | PARTS
Peso tassabile in kE I Totale peso lordo In ki
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X anx cmx m= 2. &9 i 0. 00 672 G 455, O
Richieste particolari / Special consignments
£ ' i -
Istruzioni particodar f Special instructions Allegati f Endosures
-
Levroned r Pp 2T T el
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT A2 0L o P T Tibro e fima delmittente, -
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted oh the transpert oriier (POD} 1.}, Stampiand Slgiaturs 6f senger }
upen delivery of the corsignment. Damages not visthle Iﬁ%q@ﬁ.lﬁ)ﬁﬁed-iu LR
Data / Date Data / Date witing to the responsiblz EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.
Orario / Time Orario | Time ﬂ 9 \!Gy 2u1g
1
Firma dellautista f Driver's signature | Fitma del destinatario Nome di chi firma in stampatello * . 1. R RN 1
: Cansignee's signature Conslgnea’s name in b[oc]? letters . "Ricevu vk’ CC_‘ qre R
. th e (A Gsitd
verifica su qualiig € €,
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




